PL (Polski)

Instrukcja obstugi Otwoérz zamek, natéz
ochraniacz na but, zaczynajgc od czubka, dopasuj i
zamknij. Po uzyciu sptucz wodg i wysusz.
Przechowuj w suchym, chtodnym miejscu, z dala
od ciepta i stonca.

Ostrzezenie Unikaj chodzenia po $liskich
powierzchniach, kontaktu z ostrymi przedmiotami i
temperatur powyzej 60°C. Nie zaktadaj
bezposrednio na stopy. Przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Sktad materiatowy:
silikon.

DE (Deutsch)

Bedienungsanleitung Offnen Sie den
ReiRverschluss, ziehen Sie den Uberschuh
beginnend von der Spitze auf den Schuh, passen
Sie ihn an und schlieen Sie ihn. Nach Gebrauch
mit Wasser abspulen und trocknen. An einem
trockenen, kdhlen Ort, fern von Hitze und Sonne
lagern.

Warnung Vermeiden Sie das Gehen auf rutschigen
Oberflachen, den Kontakt mit scharfen
Gegenstanden und Temperaturen Gber 60°C. Nicht
direkt auf die FlRe anziehen. AulRerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.
Materialzusammensetzung: Silikon.

ENG (English)

User Manual Open the zipper, put the protector on
the shoe starting from the toe, adjust and close.
After use, rinse with water and dry. Store in a dry,
cool place, away from heat and sunlight.

Warning Avoid walking on slippery surfaces,
contact with sharp objects and temperatures above
60°C. Do not wear directly on feet. Keep out of
reach of children. Material composition: silicone.

CZ (Cestina)

Navod k pouziti Oteviete zip, nasadte chrani¢ na
botu od Spicky, upravte a zapnéte. Po pouziti
oplachnéte vodou a osuste. Skladujte na suchém,
chladném misté, mimo dosah tepla a slunce.

Upozornéni Vyhnéte se chlzi po kluzkych
povrSich, kontaktu s ostrymi pfedméty a teplotam
nad 60°C. Nenoste pfimo na nohou. Uchovavejte
mimo dosah déti. Materialové slozeni: silikon.

SK (Slovengina)

Navod na pouzitie Otvorte zips, nasadte chrani¢
na topanku zacinajuc od Spicky, prispésobte a
zapnite. Po pouZiti oplachnite vodou a osuste.
Skladujte na suchom, chladnom mieste, mimo
dosahu tepla a sinka.

Upozornenie Vyhybajte sa chédzi po klzkych
povrchoch, kontaktu s ostrymi predmetmi a
teplotdm nad 60°C. Nenoste priamo na nohach.
Uchovavajte mimo dosahu deti. Materialové
zlozenie: silikdn.

FIN (Suomi)

Kayttoohje Avaa vetoketju, aseta suoja kenkaan
karjesta alkaen, sdada ja sulje. Kaytdn jalkeen
huuhtele vedella ja kuivaa. Sailyta kuivassa,
viiledssa paikassa, poissa lammosta ja
auringonvalosta.

Varoitus Valta kavelya liukkailla pinnoilla,
kosketusta teravien esineiden kanssa ja yli 60°C
lampétiloja. Al kayta suoraan jalkoihin. Sailyta
poissa lasten ulottuvilta. Materiaalin koostumus:
silikoni.

EST (Eesti)

Kasutusjuhend Avage tdmblukk, asetage kaitse
jalatsile varbaotsast alustades, kohandage ja
sulgege. Parast kasutamist loputage veega ja
kuivatage. Hoidke kuivas, jahedas kohas, eemal
kuumusest ja paikesevalgusest.

Hoiatus Valtige libedatel pindadel kdndimist,
kokkupuudet teravate esemetega ja temperatuure
tle 60°C. Arge kandke otse jalgadel. Hoidke lastele
kattesaamatus kohas. Materjali koostis: silikoon.

LT (Lietuviy)

Naudojimo instrukcija Atidarykite uZtrauktuka,
uzdékite apsaugg ant bato, pradedant nuo priekio,
pritaikykite ir uzdarykite. Po naudojimo nuplaukite
vandeniu ir iSdZiovinkite. Laikykite sausoje, vésioje
vietoje, toliau nuo karscio ir saulés spinduliy.

Ispéjimas Venkite vaikscCioti slidZiais pavirSiais,
saglyCio su astriais daiktais ir temperatdros virs
60°C. Nedékite tiesiai ant pédy. Laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Medziagos sudétis:
silikonas.

LV (LatvieSu)



LietoSanas instrukcija Atveriet ravéjslédzéju,
uzlieciet aizsargu uz apava, sakot no pirkstgala,
pielagojiet un aizveriet. Péc lietoSanas noskalojiet
ar adeni un nosusiniet. Glabajiet sausa, vésa viets,
prom no karstuma un saules.

Bridinajums Izvairieties no staigaSanas pa
slidenam virsmam, saskares ar asiem
priekSmetiem un temperatiras virs 60°C. Nelietojiet
tieSi uz pedam. Glabajiet bérniem nepieejama
vietd. Materiala sastavs: silikons.

HU (Magyar)

Hasznalati atmutaté Nyissa ki a cipzart, huzza fel
a védét a cipbre a csucstoél kezdve, igazitsa be és
zarja be. Hasznalat utan oblitse le vizzel és
szaritsa meg. Tarolja szaraz, hiivds helyen, tavol a
hétél és a napfénytdl.

Figyelmeztetés Kerllje a csuszos feluleteken valo
jarast, az éles targyakkal valé érintkezést és a
60°C feletti hémérsékletet. Ne viselje kozvetlenul a
laban. Gyermekektél elzarva tartando.
Anyagosszetétel: szilikon.

RO (Romana)

Instructiuni de utilizare Deschideti fermoarul,
puneti protectia pe pantof incepand de la varf,
ajustati si inchideti. Dupa utilizare, clatiti cu apa si
uscati. Depozitati intr-un loc uscat, racoros, ferit de
caldura si soare.

Avertisment Evitati mersul pe suprafete
alunecoase, contactul cu obiecte ascutite si
temperaturi peste 60°C. Nu purtati direct pe
picioare. A se pastra departe de copii. Compozitia
materialului: silicon.

BG (Bbnrapckm)

MHcTpyKkuusa 3a ynotpeba OTBopeTe unna,
nocTaBeTe NpoTeKTopa Bbpxy oOyBKaTa,
3ano4Bariku OT Bbpxa, HarnaceTe u 3aTBOpeTe.
Cnep ynotpeba n3nnakHeTe ¢ Boga v nNofacyLueTe.
CbxpaHsiBanTe Ha Cyx0 1 XxNnagHo MSCTO, Aarey oT
TONMMHA 1 CNbHYEBa CBETMMHA.

MpenynpexaeHune /36arsante xogeHeTo no
XJTb3raBu NOBbLPXHOCTU, KOHTAKT C OCTPY NPEAMETH
n Temnepatypu Hag 60°C. He HoceTe OMPEKTHO Ha
Kpakata. [lpbXTe Ha MsICTO, HEAOCTBIMHO 3a Aeua.
CbcTaB Ha maTtepuana: CUITMKOH.



